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BHumaHue!

Pristroj je konstruovdn pro pfipojeni
do 1-fazové sité stiidavého napéti 230
V a musi byt instalovén v souladu s
pedpisy a normami platnymi v dané
zemi. Instalaci, pfipojeni, nastaveni a
obsluhu muze provadét pouze osoba
s odpovidajici elektrotechnickou kva-
lifikaci, kterd se dokonale seznémila s
timto ndvodem a funkci piistroje. Pfistroj
obsahuje ochrany proti pfepétovym 3pic-
kam a rusivym impulsim v napajeci siti.
Pro spravnou funkd tichto ochran viak
musf byt v instalaci predrazeny vhodné
ochrany vysiho stupné (A, B, C) a dle
normy zabezpeceno odruseni spinanych
pristrojii (stykae, motory, induktivni
z&téZe apod.). Pfed zahdjenim instalace
se bezpetné ujistéte, Ze zafizeni neni
pod napétim a hlavni vypina¢ je v poloze
“VYPNUTO". Neinstalujte piistroj ke zdro-
jim nadmémého elektromagnetického
ruseni. Sprdvnou instalaci pfistroje za-
jistéte dokonalou cirkulaci vzduchu tak,
aby pfi trvalém provozu a vyssi okolni
teploté nebyla pfekrocena maximdlni
dovolend pracovni teplota piistroje. Pro
instalaci a nastaveni  poutijte Sroubovak
Sife cca 2 mm. Méjte na paméti, ze se
jednd o plné elektronicky pfistroj a podle
toho také k montézi pristupujte. Bezpro-
blémova funkce pristroje je také zdvisla
na p fedchozim zpiisobu transportu,
skladovani a zachdzeni. Pokud objevite
jakékoliv zndmky poskozeni, deformace,
nefunkénosti nebo chybéjici dil, nein-
stalujte tento pfistroj a reklamujte ho u
prodejce. Viyrobek je mozné po ukonceni
Zivotnosti demontovat, recyklovat, pii-
padné uloZit na zabezpecenou sklddku.

@ Indikace napéjeciho napéti

Pristroj je kon3truovany pre pripojenie
do 1-fézovej siete striedavého napétia
230V a musi byt instalovany v stlade
s predpismi a normami platnymi v danej
krajine. Instaldciu, pripojenie, nastave-
nie a obsluhu moze realizovat len osoba
s odpovedajticou elektrotechnickou kva-
lifikaciou, ktord sa dokonale oboznamila
s tymto navodom a funkciou pristroja.
Pristroj obsahuje ochrany proti prepito-
vym $pickdm a rusivym impulzom v na-
péjacej sieti. Pre spravnu funkciu tychto
ochran viak musf byt v instalcii pred-
radend vhodnd ochrana vysSieho stupiia
(A, B, ) a podla normy zabezpecené
odrusenie spinanych pristrojov (stykace,
motory, induktivne zétaze a pod.). Pred
zacatim instaldcie sa bezpecne uistite, Ze
zariadenie nie je pod napétim a hlavny
vypinaé je v polohe “VYPNUTE”. Neins-
talujte pristroj k zdrojom nadmerného
elektromagnetického rusenia. Spravnou
instaldciou pristroja zaistite dokonald
cirkuldciu vzduchu tak, aby pri trvalej
prevadzke a vy3sej okolitej teplote ne-
bola prekrocend maximalna dovolend
pracovna teplota pristroja. Pre inStaldciu
anastavenie pouite skrutkovac Sirky cca
2 mm. Majte na pamiti, Ze sa jednd o
plne elektronicky pristroj a podla toho
tak k montdZi pristupujte. Bezproblé-
mova funkcia pristroja je tiez zavisld na
predchddzajicom spdsobe transportu,

skladovania a zaobchddzania. Pokial

objavite akékolvek zndmky poskodenia,
deformécie, nefunkénosti alebo chybaju-
ci diel, neinstalujte tento pristroj a rekla-
mujte ho u predajcu. S vjrobkom sa musf
po ukonceni Zivotnosti zaobchddzat ako
s elektronickym odpadom

Nulovy vodi¢

@

@ Spinat (tlacitko)

Device is constructed for connection
in 1-phase main AC and must be in-
stalled according to norms valid in the
state of application. Connection accor-
ding to the details in this direction.
Installation, connection, setting and
servicing should be installed by qua-
lified electrician staff only, who has
learnt these instruction and functions
of the device. This device contains pro-
tection against overvoltage peaks and
disturbancies in supply. For correct
function of the protection of this devi-
ce there must be suitable protections
of higher degree (A,B,() installed in
front of them. According to standards
elimination of disturbancies must be
ensured. Before installation the main
switch must be in position “OFF” and
the device should be de-energized.
Don’t install the device to sources
of excessive electro-magnetic in-
terference. By correct installation
ensure ideal air circulation so in case
of permanent operation and higher
ambient temperature the maximal
operating temperature of the device is
not exceeded. For installation and se-
tting use screw-driver cca 2 mm. The
device is fully-electronic - installation
should be carried out according to this
fact. Non-problematic function de-
pends also on the way of transporta-
tion, storing and handling. In case of
any signs of destruction, deformation,
non-function or missing part, don’t
install and claim at your seller. After
stop using the product it is possible to
demount and recycle.

@ Féze

/ Opis / Termék leiras / Onncaxue yctpoiicta

Dispozitivul este constituit pentru racordare
la retea de tensiune monofazatd 230 V si
trebuie instalat conform instructiunilor §i a
normelor valabile in tara respectivd. Instalarea,
racordarea, exploatarea o poate face doar
persoana cu calificare electrotehnicd, care
a luat la cunogtintd modul de utilizare si
cunoaste functiile dispozitivului. Dispozitivul
este previzut cu protectie impotriva varfurilor
de supratensiune si a intreruperilor din reteaua
de alimentare. Pentru asigurarea acestor functii
de protectie trebuie sé fie prezente in instalatie

Urzadzenie jest przeznaczone dla
podtaczeri z sieciami 1-fazowymi AC
230V lub AC/DC 12-240 V i musi by¢
zainstalowane zgodnie z normami
obowiazujgcymi w - danym kraju
Instalacja, podlqczenle

Az eszkoz egyfazist egyenfesziltség,
vagy valtakozd fesziiltségd (230V)
halozatokban (orteno felhasznaldsra

YCTpOiiCTBO  MpejiHasHaueHo NA  MOAKMYeHUA
K 1-Qa3Hoil ceTn nepemeHHOro Hanpsxenus 230
V, MOMKHO ObiTb YCTaHOBMEHO B COOTBETCTBUM C

serwisowanie powinny by¢ przepro-
wadzane przez wykwallﬁkowanego
elektryka, ktory zna funkg

csak képzett

i parametry techniczne tego urzad-
zenia. Dla wiasciwej ochrony zaleca

vegezhetl aki dttanulmdnyozta az
utmutatot és tisztdban van a keszulek
Az eszkoz I

késziilt, 1 HopMmamu, Beilc B CTpaxe
kell venni az adott orszdg ide vonat-  ua MonTax, nogt , HacTpoiiky
i kozd dnyait. A jelen i 0| n obc MOXeT cneupanucT
taldlhatd  miveleteket (felszerelés, ¢ cooTBeTCTBEHHOI 3nekrpo1exumuecmu KBau-
bekdtés, beallltas lizembe helyezés) -Gukauweit, KoTopblii mpucTanbHo  u3yunn 3Ty

VHCTPYKUMIO  IDUMEHEHMA 1 QYHKUMM  U3penus.
ABTOMAT OCHALieH 3alToii  OT Meperpy3ok U
TIOCTOPORHUX MMNYIbCOB B MOAKMOYEHHOM Lienu. [ina

i

mijloace de protecti ile de nivel inalt
(AB,0) si conform normelor asiguraté protectia
contra perturbatiilor ce pot fi datorate de
dispozitivele conectate (contactoare, motoare,
sarcini  inductive). Inainte de montarea
dispozitivului v asigurati ca instalatia nu este
sub tensiune si intrerupatorul pnn(lpal este in
pozitia ,DECONECTAT” Nu instalati dispozi

ia ochronnego na przednim
panelu. Przed rozpoczeciem instalacji
gtowny wytacznik musi by¢ ustawiony
w pozycji “SWITCH OFF” oraz urzad-
zenie musi by¢ wytaczone z pradu.
Nie nalezy instalowac urzadzenia w
poblizu innych urzadzen wysytajacych
fale elek yazne. Dla wlasci-

la instalatii cu perturbari electromagneti(e
mari. La instalarea corectd a dispozitivului
asigurati o circulatie ideald a aerului astfel
incat, la o functionare indelungatd si o
temperaturd a mediului ambiant mai ridicatd
s nu se depdseascd temperatura maxima de
lucru a dispoztivului. Pentru instalare folositi
surubelnita de 2 mm. Aveti in vedere ca este
vorba de un dispozitiv electronic si la montarea
acestuia procedati ca atare.Functionarea
fard probleme a dispozitivului depinde i de
modul in care afost transportat, depozitat.
Dacd  descoperiti existenta unei deteriordri,
deformari, nefunctionarea sau lipsa unor parti
componente, nu instalati acest dispozitiv si
redamati-l la vanzatorDispotitivul  poate
fi demontat dupa expirarea perioadei de
exploatare, reciclat si dupa caz depozitat in
siguranta.

SMR-U
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@ Vystup ke spottebici

@ Vyménné pojistka

wej instalacji urzadzenia potrzebne sg
odpowiednie warunki dotyczace tem-
peratury otoczenia. Nalezy uzy¢ $ru-

védelme érdekében bizonyos részek
elolappal védendok. A szerelés meg-
kezdése elott a fokapcsolonak ”KI"

3TUX OXpaH  Npit
MOHTaXe JOMONHUTENbHO HeoBXofuMa oxpana Goree
BbICOKOr0 ypoBHa (A, B,C) v HopmaTBHO 0becneveHHas
3alWTa 0T MOMeX  KOMMYTUPYIOLUX  YCTPOWCTB

dlldshan kel lennie, az eszkd

pedig fesziiltség mentesnek. Ne

Pbl, MOTOPI, 1 Harpy3kn 1
Tn.). Mepen MOHTaXOM HeobXofuMo MpoBepUTb He
HaxO[IMTCA NN YCTaHaBAVBaeMoe 0G0pyzoBaHue Moz

telepitsiik az eszkozt elektromédg-
nesesen tlterhelt A
helyes makadés érdekében megfeleld
|égéramldst kell biztositani. Az tizemi
homérséklet ne Iépje tul a megadott
mikodési homerseklet hatarértékét,

bokrentu 2mm dla
parametréw urzadzenia. Urzadzenie
jest w pefni elektroniczne instalacja
powinna zakoriczy¢ sie sukcesem w
wyniku postepowania zgodnie z 1

még kiilso homér-
séklet, vagy folytonos lizem esetén
sem. A szereléshez és bedllitashoz kb
2 mm-es csavarhizét hasznéljunk.
Az eszkoz teljesen elektronikus - a

lésnél ezt keII vennl

instrukcja obstugi. Bezp

uzytkowania  urzadzenia  wynika
réwniez z warunkdw transportu, skfa-
dowania oraz sposobu obchodzenia
sie z nim. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek wad badz usterek,
braku elementéw lub znieksztatcenia
prosimy nie instalowac urzadzenia
tylko skontaktowac sie ze sprzedawca.
Produkt moze by¢ po czasie roboczy¢
ponownie przetwarzany.

©
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A hibétlan

a OCHOBHO/ HOMKeH
HaxopuTca B nonoxenun “BbiknHe ycTHanuaitre
pene BO3ne YCTPOWCTB € JNNEKTPOMATHATHbIM
usnydennen. [InA npagwnbHoii - pabotbl - uaenve

obecneuut

BO3AyXa TakuM 06pa3om, uTobbl NPK ero AuTenbHoi
IKCTUNYaTaL M NIOBbILLIEHI BHELLHe/ TeMnepaTypbl e
Obina npeBiLeHa AonycTuMan pagovas Temneparypa.
Tlpu yCTaHOBKE U HaCTpOiiKe W3EnUA. Mcnonb3yiire
OTBEpTKY WUPHHO/ [0 2 MM.K €ro MOHTaXy U
HacTpoilkam  NpuUcTynaiite - COOTBETCTBEHHO.MoHTX

feltétele a megfeleld szdllitas rakta-
rozds és kezelés. Barmely sériilésre,
hibds mikodésre utald nyom, vagy
hidnyzo alkatrész esetén kérjiik ne
helyezze iizembe a késziiléket, hanem
jellezze ezt az eladdndl. Az élettartam
leteltével a termék jrahasznosithatd,
vagy védett hulladékgyjtoben elhe-
lyezenda.

Nastaveni minimalniho jasu

HOMKeH A, YUHTbIBaR, 4TO Pl WieT 0
NOMHOCTB0 MeKTPOHHOM ycTpoiicTe. HopmanbHoe
TAKXKE 3aBUCUT OT CNOCODa
P PTHp 1 00p <
u3nenviem. Ecnu 06HapyXuTe npu3Haky nospexaeHus,
ZedopMaLu, HeWCnpaBHOCTI WM OTCYTCTBYHOLLYIO
JleTan - He yCTaHaBNWBaifTe 3T0 U3fienvie, a nowuuTe
Ha peknamauytio npojasly. C U3AENUEM N0 OKOHYAHMI
€10 (POKa ICTI0Nb30BaHIA HeoBXOAMMO MOCTYMaTb KaK
INEKTPOHHbIMY OTXOAAMH.

Volba typu svételného zdroje

Indikécia napéjacieho Nulovy vodi¢ Spinac (tlacitko) Faza Vystup k spotrebicu Vymenn poistka Nastavenie minimalneho jasu Volba typu svetelného zdroja
napatia Neutral wire Switch (button) Phase Output to an appliance Exchangeable fuse Minimal luminance setting Light source type selection
Supply indication Nul Comutator (buton) Faza legire Rezistenta schimbabild Setarea luminantei minime Selectarea tipului sursei de lumina
Indicare prin LED Sciemniacz Klawisz (przycisk) Faza Wyjécie dla urzadzenia Bezpiecznik wymienny Ustawienie min. natgzenia Wybdr typu oswietlenia
Sygnalizacja zasilania sterowany Kapcsold Fazis Kimenet Cserélhetd biztositék Minimélis fényerd bedllitdsa Fényforrds tipusénak kivalasztasa
Tépfesziiltség kijelzése Nulla Bblkntouatens Oaza Bbixop K 3ameHAemblil Hactpoiika MUHUManbHOro YpoBHA Bblziop TUNa NCToyHMKa ceTa
MHAnKaumua nutaxus- Heiitpanb (KHonKa) 31.noTpebuTento npefoxpaHuTenb APKOCTH
Zatés | Zarovky, halogenové Zérovky/ | nizkonap. Zdrovky 12-24V vinuté | - nizkonapétové Zarovky 12-24V el. s i
Load lamp,halogen light/namnbi | transfor. / low-voltage el.bulbs | trans./low-voltage el.bulbs 12-24V |  LED Zdrovky / LED bulbs / flu oreg il s); T otgmq zplisob fizeni / switching management /
HaKanuBaHus, ranorexoble | 12-24V wound trans./iu3kos. | el. transform-ers/Hu3koBonbHbie namnbl nam?m . TPUHLYN yIpaBeRus
namnb! namnbl 12-24V karyw. TpaHcd. | namnbl 12-24V aneKToH.TpaHcd.
- -
1K —1A =
] =
S A 300AC
P stmivatelné / dimmable / stmivatelné / dimmable / | vzestupnd hrana/incline edge/ | sestupnd hrana/descending
Product R L C TPUHLMT ynp MPUHLYN ynpaBnexua BOC TpaHb edge/HNCX0AALLAA TPaHb

SMR-S [ ] [ X X ® X

SMR-U ° X [

SMR-M X X X (] [ ] X [ ]




akteristika / Charakteristika / Characteristic /

- pouhou zdménou vypinace za tlacitko, pod kterym je instalovano SMR-S, SMR-U nebo SMR-M Ize dosahnout efektniho
fizeni irovné osvétleni. Stmivace jsou urceny pro montaz do instalacni krabice (napf. KU-68) do stavajici elektroinstalace
(SMR-S nepotiebuje ke své funkci nulovy vodic)

- slouzi k ovlddanijasu Zarovek, moznost ovlddani z vice mist

- ochrana proti prekroceni teploty uvnitf pristroje - vypne vystup

- napdjeci napéti 230V AC

SMR-S

- umoZiiuje stmivani Zarovkovych svitidel a 12V halogenovych svitidel s vinutym transforméatorem (induktivni zatéz)

- 3-vodicoveé pripojeni, funguje bez pfipojeni “NULY,

- max. ztéz: 300 VA (zarovky nebo halogenova svitidla s vinutym transformatorem)

- bezkontaktni vystup: Tx triak

- svyménnou pojistkou

SMR-U

- umoZiiuje mimo to i stmivani 12V halogenovych svitidel s elektronickym tranformatorem (kapacitni zatéz).

- 4-vodicové pfipojeni

- max. zatéz: 500 VA (zérovky nebo halogenova svitidla s elektronickym nebo s vinutym transformétorem)

- bezkontaktni vystup: 2 x MOSFET

- elektronickd nadproudovd ochrana - vypne vystup pfi pretiZenii zkratu

SMR-M

- urcen pro stmivani: a) LED Zarovek a LED svételnych zdroji

b) stmivatelnych tspornych Zarovek

- umoziiuje plynulé nastaveni intenzity svétla tlacitkem nebo tlaitky paralelné

- pfi vypnuti se nastavena troveri jasu uloZi do paméti a pfi opétovném zapnuti je jas nastaven jiz na tuto hodnotu

- typ svételného zdroje (LED nebo Uspornd zéfivka) se nastavuje prepinacem na panelu pfistroje

- nastaveni minimélniho jasu potencoimetrem na panelu piistroje eliminuje blikani riiznych typt Gspornych zafivek

- 4-vodicové pripojeni

- Simply replace the existing switch with a button under which SMR-S, SMR-U or SMR-M s installed to achieve effective
lighting level control. The dimmers are intended to be installed in a mounting box (e.g. KU-68) into existing electrical
wiring (SMR-S does not need a neutral conductor).

- Used to control the brightness of bulbs, optional control from multiple locations.

- Protection against excessive temperature inside the device - the output is switched off.

- Power supply 230V AC

SMR-S

- Allows the dimming of bulbs and 12V halogen lights with coil transformers (inductive load).

- 3-conductor connection, works without the connection of a neutral conductor.

- Maximum load: 300 VA (bulbs or halogen lights with coil transformers)

- Contactless output: Tx triak

- With areplaceable fuse

SMR-U

- Also allows the dimming of 12V halogen lights with electronic transformers (capacitive load).

-4-conductor connection

- Maximum load: 500 VA (bulbs or halogen lights with electronic or coil transformers)

- Contactless output: 2 x MOSFET

- Electronic overcurrent protection - the output is switched off in case of overloading or short-circuit.

SMR-M

- Intended for the dimming of: a) LED bulbs and LED light sources,

b) dimmable energy-saving bulbs.

- Allows infinite brightness control by button or buttons in parallel.

- When switched off, the set level of brightness is saved in memory and it is restored with the next switching on.

- The type of the light source (LED or energy-saving fluorescent lamp) is set using a switch at the device panel.

- The setting of minimum brightness, using a potentiometer at the device panel, eliminates the flickering of various types
of energy-saving bulbs.

-4-conductor connection

- tylko zmiang mechanizmu wiacznika na zwierny, pod ktéry zainstalujemy SMR-S, SMR-U lub SMR-M osiagniemy komfor
towe sterowanie poziomu o$wietlenia. Sciemniacze przeznaczone sa dla montazu do puszki instalacyjnej (np. KU-68) do
istniejacej juz elektroinstalacji (SMR-S bez przewodu zerowego)

- stuzy do sterowania poziomu natezenia zaréwek, mozliwos¢ sterowania z kilku miejsc

- ochrona termiczna wewnatrz aparatu - roztacza wyjscie

- napiecie zasilania 230V AC

SMR-S

-dosd ia oswietleri 2 ychi 12V halogenowych z transformatorem (obciazenie indukcyjne)

- 3-przewodowe podtaczenie, pracuje bez przewodu zerowego

- maks. obciazenie: 300 VA (zarowki lub o$wietlenie halogenowe z transformatorem)

- wyjscie bezstykowe: 1x triak

-z bezpiecznikiem

SMR-U

- do Sciemniania 12V Zrodet $wiatta halogenowych z elektronicznym transformatorem (obciazenie pojemnosciowe).

-4-przewodowe podtaczenie

- maks. obciazenie: 500 VA (zarowki lub zrodta $wiatta halogenowe z transformatorem lub transformatorem elektronicznym)

- wyjscie bezstykowe: 2 x MOSFET

- ochrona elektroniczna - roztaczy wyjscie przy przeciazeniu wyjscia lub zwarciu

SMR-M

- stuzy do $ciemniani: a) zardwek LED i Zrodet Swiatta LED

b) zarowek energooszczednych z mozliwoscia sciemniania (Swietlowka kompaktowa)

- ptynna requlacja ustawienia poziomu oswietlenia za pomoca przycisku lub réwnolegle potaczonych przyciskow

- ustawiony poziom natezenia o$wietlenia zostanie po wytaczeniu wyjécia zapamietany i przy ponownym zataczeniu
wyjscia powrdci do tego poziomu natezenia

- typ Zrédta Swiatta (LED lub Swietlowka kompaktowa) wybiera za pomoca przetacznika na panelu aparatu

- ustawienie min. natezenia ustawia sie za pomoca potencjometru na panelu aparatu co eliminuje miganie réznych typéw
Swietlowek kompaktowych

- 4-przewodowe podtaczenie

- 3aMeHoif BbIKNHuaTeNA Ha KHOMKY, 3a koTopoit yctaasamuaetca SMR-S, SMR-U unu SMR-M pocTuraetca spdekTuBHoe
ynp: APKOCTbH0 0C Dbl NpeiHa3HaYeHbI ANA YCTaHOBKI B MOHTaXHYI0 Kopobky (Hanp.KU-68) B
CyLLecTBYI0LLYI0 IneKTponpoBogKy (SMR-S pabotaet 6e3 «Heiitpanu»)

- NpefHa3HayeH ANA ynpaBneHua APKOCTbIO NaM, ¢ BO3MOXHOCTb YNPaBNEHNA C HECKONbKUX MecT

- 3aLLWTa OT NPEBbILUEHNA TEMNEPATyPbl BHYTPU YCTPOICTBA — OTKIIOUMT BbIXOA

- Hanpaxenue 230V AC

SMR-S

- 1103BOAAET yNpaBAATL APKOCTbIO 12B ranoreHHbIX namn, NOAKNI0YEHHbIX Yepe3 INeKTPOMArHUTHBI TpaHchopmaTop
(MHpYKTUBHaA Harpy3ka)

- 3-NpoBOAHOE NOAKIYeHIe, paboTaeT be3 «HeliTpani»

- MaKC. Harpy3ka: 300 VA (namnbl HakanuBaHA Ui ranoreHHble 1aMmbl ¢ SNEKTPOMArHUTHBIM TpaHcopMaTopom)

- 6eCKOHTaKTHbII BbIXOA: 1X TUpUCTOP

- (3aMeHAeMbIM NpeoXpaHuTenem

SMR-U

- 1103BONAET yNpaBAATL APKOCTbIO 12B ranoreHHbIX Namn, NOAKNI0YEHHbIX Yepe3 NeKTPOMArHUTHDI UK 3NeKTPOHHbIN
TpaHcdopmaTop (eMKOCTHas Harpy3ka)

racteristici / Charakterystyka / Karakterisztika / Xapaktepuctuka

GO

-jednoduchou zémenou vypinaca za tlacitko, pod ktorym je instalované SMR-S, SMR-U alebo SMR-M mozno dosiahnut
efektného riadenia trovne osvetlenia. Stmievace st uréené pre montaz do instalacnej krabice (napr. KU-68) do existuju
cej elektroinstalacie (SMR-S nepotrebuje ku svojej funkcii nulovy vodic)

- sldzi k ovlddaniu jasu Ziaroviek, moznost ovladania z viacerych miest

- ochrana proti prekroceniu teploty vnitri pristroja - vypne vystup

- napdjacie napatie 230V AC

SMR-S

- umoziiuje stmievanie Ziarovkovych svietidiel a 12V halogénovych svietidiel s vinutym transformétorom (induktivna zataz)

- 3-vodicové pripojenie, funguje bez pripojenia “NULY,

- max. zdtaz: 300 VA (Ziarovky alebo halogénové svietidla s vinutym transforméatorom)

- bezkontaktny vystup: 1x triak

- svymennou poistkou

SMR-U

- umoziuje mimo to i stmievanie 12V halogénovych svietidiel s elektronickym tranformétorom (kapacitnd zataz).

-4-vodicové pripojenie

- max. zataz: 500 VA (Ziarovky alebo halogénové svietidld s elektronickym alebo s vinutym transformétorom)

- bezkontaktny vystup: 2 x MOSFET

- elektronicka nadpridova ochrana - vypne vystup pri pretazenii skrate

SMR-M

- urceny pre stmievanie: a) LED Ziaroviek a LED svetelnych zdrojov

b) stmievatelnych dspornych Ziaroviek

- umoziiuje plynulé nastavenie intenzity svetla tlacitkom alebo tlacitkami paralelne

- privypnuti sa nastavena trover jasu uloZi do paméti a pri opatovnom zapnuti je jas nastaveny uz na tito hodnotu

- typ svetelného zdroja (LED alebo ispornd Ziarivka) sa nastavuje prepinacom na panely pristroja

- nastavenie minimélneho jasu potenciometrom na panely pristroja eliminuje blikanie roznych typov dspornych Ziariviek

- 4-vodicové pripojenie

-inlocuirea doar a butonului switch, sub care este instalat SMR-S, SMR-U sau SMR-M poate fi atinge niveluri impresio
nante de control al iluminatului. Dimmere sunt concepute pentru instalarea intr-o cutie (de exemplu, KU-68) in cablare
existente (SMR-S nu are nevoie de nul, functioneza si fara nul)

- utilizate pentru a controla luminozitatea becului, posibilitatea de control din locatii multiple

- Protectie impotriva supra-temperaturaturii din interiorul dispozitivului — iesirea oprita

- Alimentare 230V AC

SMR-S

- Permite reglaj de lampi simple si lampi cu halogen alimentare la 12V, cu transformator (sarcini inductive)

- conexiune 3-fire, acesta functioneaza fara nul

- sarcina maximd: 300 VA (becuri sau lampi cu halogen cu transformator )

- jesire fara contact: 1x triak

- cu posibilitatea de a schimba siguranta

SMR-U

- permite dimarea lampilor cu halogen la 12V cu transformator electronic (sarcina capacitiva).

- conexiune 4 fire

- Sarcina maxima: 500 VA (becuri sau Iampi cu halogen cu transformator electronic sau obisnuit)

- jesire fara contact: 2 x MOSFET

- protectia supratensiune electronica — opreste iesirea la scurtcircuit sau la suprasarcina

SMR-M

- proiectat pentru dimare : a) becuri cu LED-uri si lampi cu LED-uri

b) becuri economice pentru dimare

- permite ajustarea continud a luminii,, setat prin unu sau mai multe butoane paralele

- oprirea la nivelul stabilit se stocheaza in memorie, la urmatoarea actionare nivelul ramanand cel memorat

- tipul de lumina (LED-uri sau bec economic) se seteaza printr-un switch pe panoul frontal

- stabilirea minima a luminozitatii pe panoul frontal elimina palpairea diferitelor tipuri de lampi fluorescente.

- conexiune 4 fire

-anyomégombbal vezérelhetd, kapcsol6 mogé szerelhetd SMR-S, SMR-U vagy SMR-M fényerd-szabalyzékkal igény
felhaszndldsaval is (az SMR-S mikodéséhez nem kell kozvetlen nulla vezetd) telepithetdk.

- Haszndlhatd a fényforrasok tobb helyrdl torténd mikodtetésére is.

- akésziilék beépitett tilmelegedés elleni védel I rendelkezik — a kimenet kikapcsol

- tapfesziiltség 230V AC

SMR-S

- 1zz61ampék és 12V-os, tekercselt (vasmagos) transzformatorral szerelt (induktiv terhelés) halogénldmpak fényerd
-szabalyzasahoz hasznalhatd

- 3-vezetékes bekotés, nulla vezetdt nemigényel

- maximalis terhelés: 300 VA (izzolampak vagy vasmagos transzformatorral szerelt kisfesziiltségii halogén lampak)

- kontaktusmentes kimenet: 1 x triak

- cserélhetd biztositékSMR-U

SMR-U

-azR, L terheléseken kiviil hasznalhaté még 12V-os elektronikus transzformatorral szerelt halogén ldmpak (kapacitiv
terhelés) fényerd-szabalyzaséhoz is.

- 4-vezetékes bekotés

- maximalis terhelés: 500 VA (izzolampak vagy elektronikus transzformatorral szerelt kisfesziiltségi halogén limpak)

- kontaktusmentes kimenet: 2 x MOSFET

- elektronikus tdlterhelés-védelem - tilterhelés és révidzérlat esetén a kimenet kikapcsolSMR-M

SMR-M

- a fényerd-szabdlyzé hasznalhaté: a)LEDIampakhoz,LED fényforrasokhoz

b) szabalyozhatd energiatakarékos fényforrasokhoz

- A fényerd szabélyozasa egy nyomégombbal vagy tdbb helyrdl, pirhuzamos nyomégombokkal is végezhetd

- Kikapcsolaskor a bedllitott fényerd szint a memdridban térolédik, bekapcsoldskor erre a szintre kapcsol vissza

- Afényforrds tipusa (LED vagy energiatakarékos) az el6lapi kapcsoléval valaszthaté

- azeldlapon taldlhato, minimalis fényerdt beallité potenciométer segitségével kikiiszoholhetd a kiilonbdzé tipusu
fénycsovek vibraldsa

- 4-vezetékes bekotés

- 4-npoBo/iHOE MOAKNI0YEHNe

- MaKc. Harpy3ka: 500 VA (namnbl HakanMBaHA WM ranoreHHble NaMMbl ¢ INEKTPOMArHUTHBIM WAN NEKTPOHHBIM
TpaHchopmatopom)

- GECKOHTAKTHbIN BbixoA: 2x MOSFET

- 3N1eKTPOHHAA 3aLLyuTa OT Neperpy30Kk — npy neperpy3Ke Ui KOPOTKOM 3aMbIKaHMUM OTKIKOUUT BbIXOA

SMR-M

- 1103BONAET ynpaBnATh: a) LED-namnamu

6) perynupyembiMi 3HeprocbeperatoLLmMu namnamu (perynupyembimiu KJ)

- N103BO/IAT OCYLLECTBITb NNABHYH0 HACTPOIAKY YPOBHA OCBELLIEHNA C OHON KHOMKM NN OT HECKONbKVIX, MapanneNbHo
NOAKMIOUEHHBIX, KHONOK

- NI0CNE BbIKMIOYEHNs (BETA HACTPOEHHBII YPOBEHb APKOCTH C
Ha NoCNeaRI0 BeNMUMHY

- TUN UCTOYHNKA ocBeLeHna (LED wnw KNN) Bbl6MpaeTca Ha naHenu yctpoiictea

- HaCTPOIiKa MUHUMANbHOTO YPOBHA APKOCTM NOTEHLIMOMETPOM Ha NaHeNM YCTPOVCTBA YCTPaHAET MUtraHue PasHblx
TUNOB SHeprocheperalowwux namn

TCA M Yt PHOM BKIIHOUYEHUN ¢ TcA

P

5 - 4-npoBoaHoe NOAKIOYeHIe
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Funkce / Funkcie / Function / Functiol

Napsjeni/Load Un _ | EEEEE I

/ Funkcje / Funkcié / Onucanme gpyHKuum

>0.5s <0.5s <0.5s ' >0.55 <0.5s

T m— .
* I
min ¢ !
M, ma
Voo }
min ¢ B

(@)

Ovladani:

- kratky stisk tlacitka (< 0.5s) zapne / vypne svitidlo.

- dlouhy stisk (> 0.55) umoziiuje plynulou regulaci intenzity svétla.

- nastaveni minimélniho jasu je mozné pouze pii snizovani jasu dlouhym stiskem tlacitka.

Nastaveni minimalniho jasu:
,LED Zérovk :
- pokud je svitidlo vypnuto, krétkym stiskem (< 0.5s) se svitidlo zapne na posledni nastavenou trover jasu.
Usporn zafivka” &
- pokud je svitidlo vypnuto, kratkym stiskem se jas zvy3i na max. droven (kdy ispornd zdfivka zapali) a nasledné jas klesne
na nastavenou trover.
- nastaveni minimélniho jasu u tspornych zéfivek slouzi k doladéni nejmensf svitivosti pred Inym zhasnutim.
Jak je jiz nasim dobrym zvykem, snazime se vzdy o maximélni univerzélnost pfistroji — u tohoto stmivace co se spektra pouzitych
svételnych zdrojli tyce.A protoze je oblast stmivéni LED osvétleni — stejné tak jako stmivéni tsporek - pomémé nové a neni jesté
mnoho vyrobcl, které by uvedené zdroje vyrabéli, budeme postupné testovat a nize uvedenou tabulku o dalsi typy rozsifovat.
Uvitdme, pokud s ndmi na tomto bude spolupracovat a na nové typy na trhu upozorfiovat.
Poznémka:
- Ize stmivat pouze LED Zarovky vybavené kondenzatorovym napdjenim
- nelze stmivat tsporné zafivky, které nejsou oznaceny jako stmivatelné
- nesprdvné nastaveni typu svételného zdroje ovlivni pouze rozsah stmivani, tzn. nedojde k poskozeni stmivace ani zétéze.
- maximdlni zatizeni je pocitano za poufiti LC filtru
- aktudIni seznam testovanych svételnych zdrojii je neustale rozsifovan, dalsi informace na www.elkoep.cz
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Controlling:

- short button press (<0.5s) turns the light off or on

- long press (>0.5s) enables slight regulation of light intensity

- setting of minimal luminance is possible only during decreasing of luminance by long button press

Minimal luminance setting:
LED bulb*&2:
- ifthe light is turned off, short press (<0.5s) switches the light onto last set luminance level.
,Saving fluorescent lamp” &
- if the light is turned off, short press increases the luminance onto maximal level (saving fluorescent lamps fires up) and then
luminance decreases onto set level.
- setting of minimal luminance by saving fluorescent lamps serves for harmonizing of lowest light intensity prior its unprompted
switching off.
The maximal universality became to be a habit by our products — by this dimmer it is its wide spectrum of applicable light souces.
Area of LED lights dimming - as well as saving lamps dimming area — is relatively new and there are not so many manufacturers,
who are producing these devices. Therefore we will be continuing with tests and extending the chart below with more types. We will
appreciate your cooperation and informations about new types on the market.
Notice:
-itis possible to dim only LED bulbs equipped with capacitator supplying
- itis not possible to dim saving fluorescent lamps without marking: dimmable
- anincorrect setting of light source has effect only on dimming range, it means neither dimmer or load get demaged
- maximal load is counting with usage of L filter
-actual list of tested light sources is constantly refreshing, further information on www.elkoep.cz/www.elkoep.com

Sterowanie:

- krotkie nacisnigcie przycisku (< 0.5s) wiaczy/ wytaczy oswietlenie

- dtugie nacisnigcie (> 0.55) pozwala na ptynna regulacje poziomu natezenia owietlenia.
- ustawienie min. natezenia osw. mozliwe jest za pomoca dtugiego nacisniecia przycisku

Ustawienie min. natezenia:
,LED zaréwka” é:
- jezeli jest oswietlenie wytaczone, krotkie nacisniecie (< 0.5s) zataczy osw. na ostatnio ustawiony poziom natezenia osw.
,Energooszczedna $wietlowka” &
- jezeli jest osw. wyfaczone, krotkie nacisnigcie powoduje zwiekszenie natezenia osw. na maks. poziom (kiedy zaréwka najpierw
nastartuje) i potem ustawi sie na odpowiedni poziom natezenia osw.
- ustawienie minimalnego natezenia dla zarowek energooszczednych stuzy do okreslenia progu zataczenia.
Przy naszej produkcji staramy sie zawsze dotrzymac maksymalna uniwersalnos¢ naszych aparatéw— u tego aparatu chodzi o rodzaje
obciazen. Dlatego ze Sciemnianie osw. LED i $wietl6wek energooszczednych jest nowoscia i niejest duza ilos¢ producentéw takich
0$w. bedziemy stopniowo testowac i nastepujaca tabele poszerzac.
Wazne:
- mozna Sciemniac tylko zarowki LED wyposazone w zasilanie kondenzatorowe
- nie mozna Sciemniac energooszczedne $wietléwki, ktdre nie maja wiasciwos¢ Sciemniania
- btedne usatwienie typu o$wietlenia zmieni tylko zakres Sciemniania, tzn. nie dojdzie do uszkodzenia Sciemniacza lub obciazenia.
- maks. obcigzalnos¢ liczona jest w przypadku zastosowania filtra LC
- aktualna lista testowanych o$wietleni poszerzana jest i umieszczana na strone www.elkoep.pl- akTyanbHblit 0630p
TeCTUPOBAHHbIX UCTOUHUKOB C(BET MOCTOAHHO paclunpAeTcs, Gonee noapobHo Ha www.elkoep.ru

Ynpasnenue:

- KOPOTKOE Haxartue KHoMKY (< 0.5¢) BKMOYMT / BIKMIOYNT CBETUNBHUK

- INMHHOe HaxaTye (> 0.5¢) N03BONAET NNaBHYH PerynaLmIo MHTEHCUBHOCTI CBEYEHUA

- HACTPOITKa MUHUMANbHOTO YPOBHA APKOCTI BO3MOMHA TONbKO NPU ANIUTENbHOM HaXaTui Ha KHOMKY

Hacrpoiika MyH1ManbHoro ypoBHs ApKoCT:
,LED namna” .

- eUI CBETUNbHUK BbIKMIOYEH, KOPOTKIM HaxaThem(< 0.5¢) namna BKMIOYMTCA Ha NOCTeAHEM YPOBHe APKOCTH
,DKOHOMUYHaA namna” & :
- @UIN CBETUNBHUK BbIK/IOUEH, KOPOTKIM HaXaTheM YPoBeHb APKOCTA NOBBICUTCA 0 MaKCUMyMa (Kora namnouka
BK/IOUTCA), @ NOTOM APKOCTb CHU3UTCA Ha 3afiaHblil ypOBEHb
- HaCTpoiika HOr0 YPOBHA (BEYEHMA Y UHBIX IAMN CTYXXUT ANA YMeHbLLIEHUA CUnbl CBETa Nepen
(amMonpOM3BONbHBIM BbIKMIOYEHEM
Yxe ctano Bo6poil Tpajuumei,uTo Mbl CTapaeMcA CAenaTb Kaxzioe YCTpoiicTBo Haubonee YHUBEPCANbHbIM — Y 3TOTO
(BETOPEryNATOpa 3TO KACaeTcA MCMoNib3yeMblX UCTOUHUKOB BeTa.A Tak Kak Tema perynauuu LED ocBelieHna — Takxke Kak
11 NOTLIEHNe IKOHOMUYHBIX NaMM - CPABUTENbHO HOBAA M HET MHOTO NPOM3BOAMUTENEIA, KOTOpble MPOU3BOAMAM NOXOXME
yCTPOiicTBa, ByAem NocTeneHHo TecTpoBaTb NOABNAIOLLMECA HOBUHKN U HIKeyKa3aHHYlo Tabnuwy paclumpAThb. bydem paabl,
e 1 Bbl GyzeTe C HaMI COTPYAHUYATD B 3TOM HanpaBeHM 1 06paLLaTh Halle BHUMaHIe Ha HOBbIe TUMbI.
NosAcHeHus:
- MOXHO norawarb Tobko LED 1amnoykin, ocHalLeHHble KOHAEHCATOPHbIM NUTaHueM
- HeNb3A NOraLaTh IKOHOMUYHbIE SlaMMbl, KOTOPble He 0003HaueHb! Kak perynupyemble
- HenpaBuUbHblil BbIGOP TMNA MCTOUHNKA CBETA YXYALUUT TONbKO AMana3oH NoraLleHus, T.e. He npou3oiiget
TIOBPEXAEHNUSA H PEryNATOPa, HU NaMbl
- MaKCUManbHas Harpy3ka npocyMTaHa kak npumexetne LC dunbTpa
- aKTyanbHblit 0630p TECTUPOBAHHbIX UCTOYHUKOB CBETA MOCTOAHHO pacLumpsetca, Gonee noapo6Ho Ha www.elkoep.ru
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Ovladanie:

- kratke stlacenie tlacidla (< 0.5s) zapne / vypne svietidlo.

- dlhé stlacenie (> 0.5s) umoziiuje plynulti reguldciu intenzity svetla.

- nastavenie minimalneho jasu je mozné len pri znizovani jasu dlhym stlacenim tlacidla.

Nastavenie minimélneho jasu:
,LED Ziarovka” &%
- pokial'je svietidlo vypnuté, krétkym stlacenim (< 0.5s) sa svietidlo zapne na posledn( nastavenu drover jasu.
,Usporné ziarivka” &
- pokial'je svietidlo vypnuté, krétkym stlacenim sa jas zvysi na max. Groven (ked Uspornd Ziarivka zapali) a nésledne jas
klesne na nastavend droveri.
- nastavenie minimalneho jasu u Gspornych Ziariviek slizi k doladeniu najmensej svietivosti pred samovolnym zhasnutim.
Ako je uz nasim dobrym zvykom, snazime sa vzdy o maximalnu univerzalnost pristrojov — pri tomto stmievaci ¢o sa spektra pouzitych
svetelnych zdrojov tyka. A pretoze je oblast stmievania LED osvetlenia — rovnako tak ako stmievanie tsporiek - pomerne nova a nie
je eSte mnoho vyrobcov, ktori by uvedené zdroje vyrabali, budeme postupne testovat a nizsie uvedent tabulku rozsirovat o dalSie
typy. Uvitame, pokial's nami budete na tomto spolupracovat a upozoriiovat na nové typy na trhu.
Poznédmka:
- je mozné stmievat len LED Ziarovky vybavené kondenzatorovym napdjanim
- nie je mozné stmievat tsporné Ziarivky, ktoré nie st oznacené ako stmievatelné
- nespravne nastavenie typu svetelného zdroja ovplyvni len rozsah stmievania, tzn. neddjde k poskodeniu stmievaca ani zataze.
- maximélne zatazenie je pocitané pri poufiti LC filtra
- aktudlny zoznam testovanych svetelnych zdrojov je neustéle rozsirovany, dalSie informacie na www.elkoep.sk

Controlul:
- apasare scurta a butonului (<0.5s) aprinde sau stinge lumina
- apasare lunga (>0.5s) activeaza reglarea fina a intensitatii luminii
- setarea luminantei minime este posibila doar in scaderea luminantei printr-o apasare lunga a butonului
Setarea luminantei minime:
,Bec cu LED-uri” &2
- daca lumina este stinsa, 0 apasare scurta (<0.5s) comuta lumina la ultimul nivel de luminanta setat.
,Bec economic fluorescent” &

- daca lumina este stinsa, 0 apasare scurta mareste luminanta pana la nivelul maxim (becul economic fluorescent se aprinde

puternic) iar apoi luminanta scade la nivelul setat.
- setarea luminantei minime prin becuri economice fluorescente deserveste pentru armonizarea celei mai joase intensitati

de lumina inainte de oprirea acesteia.
Universalitatea maxima a devenit un obicei la produsele noastre — prin acest dimer este gama larga de surse de lumina aplicabile.
Zona becurilor cu LED-uri — la fel si zona becurilor economice dimabile — este relativ noua si nu sunt atat de multi producatori
ai acestor dispozitive. De aceea vom continua testele si vom extinde tabelul cu mai multe tipuri. Va vom fi recunoscatori pentru
cooperarea dumneavoastra si informatiile despre noile tipuri aparute pe piata.
Atentie:
- se poate dima doar becuri cu LED-uri echipate cu capacitator de alimentare
- nu se pot dima becuri economice fluorescente care nu au semnul: dimabil
- 0 setare incorecta a sursei de lumina are efect numai in raza de dimare, insemnand ca nici dimerul nici incarcatura nu se strica
- incarcatura maxima se socoteste cu uzarea filtrului LC
- lista actuala cu sursele de lumina testate se reinnoieste constant, mai multe informatii pe www.elkoep.com/www.elkoep.ro
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ikodés:
- nyomja meg rovid ideig (< 0.55) a gombot, a fényforrés be és kikapcsoldsahoz
- tartsa nyomva (> 0.5s) a gombot, a fényforrds fokozatmentes szabalyozasahoz
- a pontos miikodéshez sziikséges eldzetesen bedllitani a minimalis fényerd értékét
Fényerdsséq bedllitdsa:
,LED-es fényforrasok” £
- Bekapcsolaskor (rovid gombnyomas) a fényerd az utdljéra beallitott szintre all vissza.
,Szabalyozhatd kompakt fénycsovek” &
- Bekapcsolaskor (rovid gombnyomas) a fényerd eldszor eléri a maximalis szintet (felfiités), majd a fényerd visszacsokken az
utoljara bedllitott intenzitasra.
- A minimalis fényintenzitast az elélapon taldlhatd ,hatarérték” potenciométerrel dllithatja be.
A fényforrdsok kivalasztasakor valasszon az ismert gyartok termékei kozil, melyek megbizhatoak. Keriilie a szakmailag
megkérddjelezhetd ismeretlen termékeket! A LED fényforrésok és a szabalyozhatd kompakt fénycsovek piaca naponta béviil,
gyakran ismeretlen gyart6tol szarmazo silany termékekkel is. A megbizhatd gyartok termékeit fejlesztdink folyamatosan tesztelik
a termékkel valé kompatibilitds kapcsan. A jévahagyott termékekrdl érdeklddjon vevdszolgélatunkon, vagy katalégusunk djabb
verzijaban. A gyérto kizarja feleldsségét a szamara el nem fogadott termékekkel vald kompatibilitds kapcsan!
Figyelmeztetések:
- Bizonyos LED fényforrésok megfeleld hitést igényelhetnek
- Nem hasznalhatdk szabalyozasra olyan kompakt fénycsovek, amelyeken ez nincs egyértelmden jeldlve
- A be nem vizsgalt fényforrdsok alkalmazasa esetén rendellenes makadés éphet fel.
- Ne Iépje til a megengedett maximalis terhelhetdséget!
- Az aktudlisan bevizsgalt fényforrés tipusokrdl tovabbi informéciokat talalhat honlapunkon a www.elkoep.hu
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Typ/Type | Vyrobce / Manufacturer / Mipoussoautens patice / socket / pocet [ks] / max.zatéz [W]
/Tun LOKONb quantity [pcs] / /max. load
Kon-Bo [ . ] [W]/makc.
Harpy3ka[W]
5@ BRILUM LED line white (21LED) GU10D 2 29
OSRAM DULUX EL.DIMMABLE LUMILUX Warm
& White 1230Im 2 " 2
& MEGAMAN DIMMERABLE 2700K DECO1 E14 16 144
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